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Sicurezza contro gll allagamenti
Questo sistema di sicurezza protegge il vostro

appartamento da danni delfacqua. In caso di guasto al

tubo di entrata o permeabilita del sistema della
macchina, I'antrata dellacqua viene interotta.

La scatola della sicurezza anti-alagamento
montata sul tubo, contiene parti elettriche.

E’ pertanto prolbito collocare la scatola stessa

nelFacqua. Nel caso In cul per una ragione qualsiasl
la scatola subisca dannl, togliere Inmedilatamente la

presa di collegamento dalla rele elettrica.
HR AQUASTORP - Zadita pred poplavom

Ova| sigumosni sistem &til vas stan od Stete koju moZe

wuzrokovatl voda.
U sluéadu kvara na dovodng] clleM 1l u sluegju

propuston|a na sistemu stroja za pronje posuda, prekida

se davod vade.
Kusiite ventia, odnasno sigumasne naprave,
namjettene na cijevi, sadrki elektriéne djelove.

Zato jo ne smijete potopiti u vodu. U sludaju da se kutie
iz bilo kojeg rezloga o$teti, cdmah iskljudite eparat iz

elekiridne mreZe.

ATTENZIONE:Quota "H":secondoimodelli820+8700ppure820+890.CAUTION:Depending onthemodel,distance "H" maybe820+8700r820+890.ATTENTION: Cote “H” :selonlesmodeles820+8700u820+890.ACHTUNG:Mal "H":gemalRdenModellen820+8700der820+890.
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Aquastop safety device

The AQUASTOR Is safety device. The aquastap
assures that the fresh water hose need only take the
streas of water pressure during the actual imer water
Is flowing. If the hose should bagin to leak during this
time, the magnetic valve In the water spout cuts off the
flow, and the hose Is relleved of pressure.

Operating pressure DIN 449835.

The valve casing on the water-stop hose contalns
electrically controlled components. i s should
hot, therefore, be submersed In water. If the
housing bacomes damaged the plug must be
removed from the soket.

MK AQUASTOP - 3aismuTa of nonnana

OboJ 3aILTHTEH GMCTEM 1O LUTUTV BAILKOT GTGH O/ Nonnasa.

Bao cnyqejy He OWTSTYBaILS HA L0BOSHATA LIGBNR, VIW NeK AKX
MPOMYLLUTA CUCTEM BO MALLMHATA 83 NHeHha CAI0BM, ca NPEKAHYRS
JOBOOCT KA BOAA. KyRALITBTO Ha BAHTIIOT OHOCHO Ha
CHIYPHOCHATA HanpaBa Koja 6 HAMECTBHA Ha LieBKATA, COAMM
GNEKTPVMHM IGNIORH H 3ATOA HE CMEETS 1B j TONMTE BO BOAR
KO c8 Ty of, GHNO KAKBU MPYMMHA KYKLLITETO 3 08 OLLUTETH,
SnapaToT BajiaHalll HCKIYMeTe ro O eNeXTPHYHATA Npaxa.

Pallers de sécurités pour empecher les fultes

Le systdme est doté de sept paliers de sécuritd pour
éviter les fuites d’'eau et protége ainsi votre lagement
contre d'eventuels dagats matériels.

Sl le tuyau d'arrivée d'eau n'est pas étanche ou sl la
machine fuit, ce dispositif arrete Fecoulement d'eau.
Le boitler de sécuirité qul controle I'arrivée d’eau
est situé sur le tuyau et contient des parties
électriques. Il ne faut donc pas le tremper dans
I'eau. 8'll o3t endommag$é pour une ralson
quelconque, débranchez immédiatement I'appareil
en retirant la prise.

SLO AQUASTOP - Zaidita pred poplavo

Ta varnosinl sistem varuje vade stanovanje pred Skodo,
K b jo povzrasila voda. V primeru okvare na davodni
cevl all v pimeru pu&anja na gistemu pomivalnega
stroja, se prekine dovod vode,

Ohigje ventila oz. Varosine napiave, ki je nameiéena
na ceMi, vsebuje elekiriéne dele.

Zato Je ne smete potopitl v vodo. V primeru, da se ta
&katla 1z kakrénegakoll razioga po&koduje, nemudoma

Izkloplie aparat iz elekiri@nega omreZia.

Aquastop

Diesos Wasserschutz-System schutz ihre Wohnunyg
zuveriassing var Wesserschaden. Bei undichtem
Wasserzulaufachliauch oder undichtem
Maschinensystem wird jeglicherwelterer Wasserzulauf
unterbunden.

Der Ventilkasten am Wasserstop Schlauch
beinhaltet elektrisch gesteuerte Bautelle.

Er derf deshalb nicht in Wasser getaucht werden.
Solite das Ventikastengehause beschadigt sein,
ist unbedingt der Nelzstecker aus zu zishen.

Aquastop-Veriiigerunyg

Im Handel kénnen Hingere Aquastopschiduche
gekauft werden, die von einem Fachmann mit dem
bestehenden Aquastopschiauch ausgetauscht
werden milssen. Bel elner elgenmichtigen
Veridngerung des Wasserzufuhrschlauches triagt
der Hersteller kelne weltere Veraniwortiichkelt.

LETOP:Hoogte "H":voordemodellen820+8700f820+890.ATENCION: Cota "H":seginlosmodelos820+8700bien820+890.ATENCAO:Cota "H": dependendodos modelos820-870 ou820-890.

"“Aguastop” por septuplicado”

El sistoma "AQUASTOP" por septuplicado protegesu
vivienda de forma fiable ¢ de danos por escapes de
agua. Se carta Inmediatamente el suministro de agua
en caso de cualquier fuga en tubos o en componentes

dela

parato.
El cajdn de valvulas del tubo acquastop contiene
componentes eléctricos. Por este motivo no debe
sumergirse en agua. En caso de que el cajon de
valvulas estuviera danado, debe desconectarse de
Ia red sléctrica, desenchufando la clavija.

YU AQUASTOP - 3aunmvma npeg nonnasom

Oeaj 6eabenHocHN cucTeM BaLl CTaH 04, WTETe Koy Moxe
A2 yapKoyje BoAa. Y criyuajy Keapa Ha BOAOBOAHO] Ligau
WY y cry4ajy npexnaa ce 0BoAa BOAS.

Kyhuwite saHTHa aaHocHo GesbagHocHe Hanpaee,
MOHTUPEHO Ha LIOBU, CAKU ONEXTPUUHE flenoas. 3aTo
HeCMeTe [id je noTankare y BoAy. Yc myajy aa ©8 KyTja
13 6uno Kor paanora oLTeTH, 0AMaX UCKIbYUMTe anapaT

M3 eNeKTpMiHe MpeXe.
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